
1. Классификация электронных библиотечных 
выставок. 

2. Использование выразительных средств в 
подготовке электронной выставки. 

3. Оценка качества электронных выставок и 
типичные ошибки 



мультимедийный библиографический продукт 

библиотеки, представляющий собой специально 

подобранный и упорядоченный массив электронных 

документов, а также иные экспонаты в цифровом формате, 

и сведения о них, раскрывающий и рекламирующий 

информационные ресурсы, доступные в библиотеке и за ее 

пределами, с целью рекомендации пользователям для 

обозрения, ознакомления и использования. 
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ЭБВ по целевому назначению 
(для пользователя) 



Содержит определения терминов по рассматриваемой 

теме. Приводится список литературы, рекомендуемой для 

более детального изучения темы. 



Содержит биографические сведения 

о деятеле, сведения о его творчестве, 

цитаты из произведений.  

Приводятся комментарии, анализ 

произведений, список трудов. Возможен 

выход на полные тексты произведений. 



Содержит фактические сведения о каком либо 

историческом событии или объекте, приводится 

аннотированный список источников, подробно 

освещающих рассматриваемое событие. 



Посвящается творчеству художника, фотографа, 

тематической или жанровой экспозиции.  

Приводятся фактические 

сведения, искусствоведческая 

информация, отзывы критиков. 



Посвящена определенному географическому объекту 

(город, край, область), его истории, экологии, 

достопримечательностям, культурной жизни.  



   

1. Выбор и анализ темы. 

2. Определение целевого и читательского назначения. 

3. Поиск документов по теме выставки. 

4. Выявление и отбор документов. 

5. Разработка структуры выставки, выбор формы представления. 

6. Составление библиографических характеристик экспонируемых 

документов. 

7. Сканирование иллюстраций, набор текста, оцифровка других 

материалов. 

8. Выбор формата выставки (рассмотрим для формата PowerPoint). 

9. Размещение текста на слайдах, форматирование текста 

10.Размещение иных материалов на слайдах. 

11.Создание анимации. 

12.Создание навигации. 

13.Предварительный просмотр выставки. 

14.Исправление недостатков и допущенных ошибок. 

15.Размещение выставки на сайте библиотеки, запись на CD для 

демонстрации. 

16.Информирование потенциальных посетителей, реклама выставки. 

17.Анализ эффективности выставки. 



Библиографическим характеристикам экспонируемых 

документов придается особое значение, поскольку при 

просмотре электронной выставки пользователь не всегда 

имеет возможность оперативно ознакомиться с первичным 

документом.  

Библиографическое 

Описание 



ЦВЕТ 

ШРИФТ 

ИЛЛЮСТРАЦИИ 

АНИМАЦИЯ 

ЗВУК 



Цвет влияет на восприятие веса, 

температуры, оценку удаленности 

объекта.  

С помощью определенного цвета 

можно управлять отношением 

читателя к книге или теме.  

Создавая необходимую цветовую 

среду, можно вызвать требуемые 

эмоции.  



Цвета разделяются на 7 зон.  
 

Цвета, расположенные рядом в 

спектре гармонично сочетаются, но 

трудно различимы при чтении.  
 

Противоположные цвета спектра 

– контрастные. Четко выделяются, 

но утомляют зрение. 

 



Разные возрастные и социальные группы отдают 

предпочтение разным цветам и их сочетаниям.  

Предпочтение какому-либо 

цвету может меняться в 

зависимости от эмоционального 

состояния человека. 



БЕЛЫЙ 

ФОН 

ЯРКИЙ 

ФОН 

ЧЕРНЫЙ 

ФОН 

УЗОРНЫЙ 

ФОН 





 Читаемость 

 Уместность 

 Акцент 

Требования к размеру шрифта определяются 

каждым конкретным пользователем в зависимости от 

его индивидуальных особенностей.  
 

Самым удобным вариантом можно считать 

возможность изменения шрифта для каждого 

пользователя. 



Читаемость зависит от стиля шрифта, толщины и размера букв, 

длины строки, расстояния между словами, строчками и абзацами. 

Интервалы между буквами в слове нужно делать не меньше 

толщины штриха, а интервалы между словами в тексте — не 

меньше ширины буквы. Расстояние между строками должно 

быть не меньше 3/4 высоты буквы. 

Не рекомендуется 

вводить в текст, имеющий 

одну законченную мысль, 

разные группы шрифтов. 



Выбор шрифта должен соответствовать 

содержанию выставки 

С помощью шрифтов сложного рисунка 

с округлыми контурами букв и 

контрастными штрихами можно 

подчеркнуть легкость, изящество. 

Шрифты более простого рисунка с 

прямоугольным контуром букв подходят для 

набора текстов, в которых подчеркивается 

сила, прочность, надежность. 

В зависимости от темы, шрифту можно придать 

определенную эмоциональную окраску  



 шрифты для набора 

основного текста; 

 шрифты 

классического 

рисунка; 

 выделительные 

шрифты; 

 декоративные 

шрифты. 



  Шрифт должен привлечь внимание читателя и помочь ему 

сосредоточиться на чтении текста, выделить наиболее важные 

аргументы 

  Вводить в текст, имеющий одну законченную мысль, разные 

группы шрифтов не рекомендуется, так как это затрудняет 

быстрое восприятие. 

  Необходимо использовать стандартный набор шрифтов, либо 

сохранять текст как графическое изображение, поскольку 

оригинальные шрифты могут быть не установлены на 

компьютере пользователя, просматривающего выставку. 



Основным требованием является качество 

изображения. Но в то же время, необходимо организовать 

загрузку иллюстраций с максимальной скоростью, но 

без потери качества. 



Иллюстрация должна соответствовать содержанию 

выставки, обеспечивать наглядное раскрытие содержания 

текста, привлекать внимание посетителей выставки к 

выставленному объекту. 



0% 

10% 

20% 

30% 

40% 

и
н
те

р
е
с
 к

 
п
р
е
д

с
та

в
л

е
н
н
ы

м
 …

 

за
и
н
те

р
е
с
о
в
а
н
н
о
с
ть

 

э
с
те

ти
ч
е
с
ко

е
 

н
а
с
л

о
ж

д
е
н
и
е
 

б
е
зр

а
зл

и
ч
и
е
 

у
н
ы

н
и
е
 

у
то

м
л

е
н
и
е
 

34% 

20% 

8% 

36% 

10% 

18% 

33% 
30% 

16% 

0% 0% 0% 











усиливают смысловое содержание, а 

музыкальные звуки и шумы повышают эмоциональное 

восприятие. К речевым звукам можно отнести голос 

писателя, литературного героя или составителя 

выставки.  

не содержат речь. Это 

могут быть музыкальные произведения, шум природы. 

 



Количество документов электронной выставки 

ограничивается программными и техническими 

возможностями, а также формальными характеристиками 

электронной информации. 



При создании ЭБВ возможны использование гипертекста 

и доступ к источникам за пределами библиотечного фонда.  

Например, переход на сайт писателя, ссылки на ресурсы, 

обеспечивающие чтение или просмотр фильмов on-line и др. 



ЭБВ позволяют полно раскрыть содержание 

экспонируемых документов, представляя разнообразную 

развернутую вторичную информацию.  

При создании ЭБВ отбираются наиболее значимые 

документы, примерно равное количество документов 

внутри разделов, характерно наличие ссылок на 

дополнительные источники. 



Для детских выставок характерна менее дробная 

структура. Большинство выставок не имеют деления 

на разделы. Количество представленных документов – 

не более 10. 





Представленная на слайде информация 

не должна дублироваться. 
Пример ошибки 



Использование подписей, пояснений, 

выплывающих подсказок позволяют сделать 

просмотр выставки более комфортным. 



Направленность выставки на определенную 

аудиторию предполагает соответствующее оформление,  

количество и виды реализуемых возможностей, таких как 

увеличение размера обложки книги при наведении на нее 

курсора, полноту дополнительной информации об 

экспонируемых документах, путем отсылки на 

соответствующий сайт.  



Пример выделения разделов в 
соответствии с темой 

Пример представления 
дополнительной информации 



Прием оформления старых 
фотографий и писем в винтажные 
фотоальбомы 



Иллюстрации, используемые в детских выставках 

отличаются красочностью, простотой сюжета, 

используются узнаваемые персонажи из сказок и 

мультфильмов. 

Цветовая гамма отличается яркостью и 

разнообразием цветов. Дети лучше воспринимают 

красочные и динамичные объекты, чем сдержанных 

цветов и статичные. 



Стилистические особенности 

текста соответствуют возрастным 

особенностям ребенка. 

Присутствует элемент игры: 

размещаются загадки, кроссворды, 

викторины, раскраски и т.д. 



Интерактивность 

Возможность управления пользователем 

мультимедийной информацией в режиме диалога. 

Например, с помощью манипуляций мыши, 

клавиатуры и др.  



 размещение публичных или приватных отзывов и 

комментариев к выставке и отдельным документам; 

 публикация литературного творчества 

пользователей, экспонирование детских рисунки на 

тему представленных на выставке документам; 

 организация опросов, конкурсов и книжных 

викторин; 

 получение запросов пользователей на организацию 

выставки по интересующей их тематике, 

рекомендация пользователями любимых книги для 

экспонирования. 





указание структурного подразделения библиотеки, 
где хранится документ. 

 выход на другие ресурсы Интернет, содержащие 
полный текст, информацию об авторах и другие 
сведения;  

 заказ документа через ЭДД;  
 оформление листка читательского требования на 

документ;  
 написание пользователем комментариев 

отзывов на книгу. 



 увеличение размера изображений;  
 3D графика;  
 видео и музыкальное сопровождение 







Для детских выставок характерна упрощенная 

навигация. Как правило, два уровня. Навигационные 

кнопки представлены в форме иллюстраций. 



Навигационной кнопкой может быть любая иллюстрация 

(например, обложка книги). В этом случае желательно сопроводить 

кнопку выплывающей подсказкой. 





Специфика ЭБВ требует комплексного подхода 

к оценке их качества. 



Анкетирование 
пользователей 

Экспертная 
оценка 

Опрос 
разработчиков 

ЭБВ 

Статистические 
методы 

Измерение 
количественных 

показателей 

Сопоставление 
результатов 

Методика оценки 
 качества ЭБВ 



 структура выставки, 

 методы свертывания информации, 

 возможность доступа к первичным документам, 

 навигация, 

 гипертекст, 

 интерфейс, 

 копирование информации, 

 цветовое исполнение, 

 шрифт (основного текста и заголовков), 

 комфортность восприятия и воздействие на зрение, 

 фон, 

 иллюстрации, 

 анимация, 

 системные требования. 











Савкина С. В. Электронные выставки библиотек: 

технология подготовки и оценки качества: Учебно-

практическое пособие / С.В. Савкина. – Москва: ООО ИЦС 

"Литера", 2016. – 120 с. (Серия: «Современная 

библиотека») ISBN 978-5-91670-156-2. 

 




